
L’EXPRESSION DU FUTUR
WILL

Will = mélange de volonté et d’anticipation
On l’utilise pour exprimer:

Un avenir plus ou moins proche mais
certain et inévitable. Ex: She will turn 20 next
month.
Une prédiction, une conséquence. Ex: If they
can’t secure a majority, they’ll have to call an
early election.
Une action imminente spontanée. Ex: Don’t
worry, I’ll call the chief of staff myself.
Une action future clairement liée à la
volonté. Ex: The Chancellor of the Exchequer
won’t heed calls to resign.

Les subordonnées de temps introduites par
when et ses équivalents (as long as, as soon as,
while, once, before, after, the moment, by the
time...) sont suivies du présent et non de will (cf.
les subordonnées circonstancielles de temps).
Mais on trouve le futur dans la principale.
Quand when est pronom relatif, il peut être suivi
de will. Ex: I don’t know when he will break the
news.
WIll peut être suivi de bases verbales
composées (have + V-en / Be + V-ing / have
been + V-ing / have been / V-en) qui
permettent d’apporter des nuances.
SHALL s’emploie parfois à la place de will:

Pour une notion implicite de devoir. Ex: I shall
see him tomorrow.
Dans des documents officiels juridiques,
légaux ou religieux (cf. la modalité)

PERIPHRASES

Comme en français, beaucoup d’expressions
évoquent l’imminence, l’inéluctabilité ou la simple

intention.
BE GOING TO: Proche du français ‘aller + infinitif”. On
l’emploi

Exprimer l’intention, le souhait du sujet
d’accomplir une action. Ex: o  If I can, I’m going
to meet them at the station.
Pour exprimer un projet à long terme. Ex : What
are you going to do when you leave school ?
Pour une o  decision, une action spontanée au
moment où on la décide. Ex : I’m tired, I’m going
to bed.
Pour un future proche ou immédiat, sans
complément de temps. Ex: They are going to
get married.
Des éléments concomitants permettent de le
prédire. Ex. Clouds are menacing, it’s going to
rain.

Le présent continu (Be + V-ing): événement futur
convenu, faisant partie d’un programme. Le
présent ponctuel évoque un fait planifié, prévu et
proche, comme s’il était déjà en cours.  Ex : They
are leaving for the States today.
To be to + V: expression programmatique d’un
événement, le fait dont on parle est prévu.
Expression plus formelle et souvent à caractère
officiel. Ex : I am to meet her every Tuesday
starting from next week.
Le présent simple: il évoque un fait futur certain
car inscrit dans la répétition. Ex: The inaugural
address is delivered next January 20.
Be about to = imminence temporelle. Equivalent
de ‘être sur le point de’. Ex: She’s about to lose it.
To be bound (doomed) to: expressions teintées de
fatalisme = ‘être destiné/voué à”. On peut aussi
utiliser to be expected to / to be meant to / to be
supposed to / to be likely to...

LE FUTUR DANS LE PASSE

La concordance des temps

Dans un contexte passé, will est remplacé par
would (le conditionnel).
Ex: Everyone thought he would succeed.

Les périphrases se conjuguent en respectant la
concordance des temps.
Ex: The House was going to vote the Healthcare
reform when the Speaker died.


